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Libersé « Egnh’h‘ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL N°2018-1003
PORTANT PRESGIPTIONS SPECIFIQUES
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
TRAVAUX D'ENTRETIEN SEDIMENTAIRE ET DE LA VEGETATION DU RUISSEAU DE LA
PIERRE EN AMONT DE LA RD925
COMMUNE DE BEAUFORT

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de la Légion d’honneur

Chevalier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L 214-3 du code de l'environnement recu le 20
Juin 2018, présenté par Monsieur EVEQUE MOUROUX Alain, enregistré sous le n° 73-2018-00111 et
relatif a travaux d'entretien sédimentaire et de la végétation du ruisseau de la Pierre en amont de la
RD925 ;

VU le dossier des piéces présentées a |'appui du dit projet ;

Vu le courrier en date du 03 Aoit 2018 adressé au pétitionnaire pour observation sur les prescriptions
spécifiques ;

CONSIDERANT gque des prescriptions spécifiques doivent étre apportées au projet

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la SAVOIE ;



ARRETE

Titre | : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte & Monsieur EVEQUE MOURQUX Alain de sa déclaration en application de I'article L
214-3 du code de l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants,
concernant .

travaux d’'entretien sédimentaire et de la végétation du ruisseau de la Pierre en amont de la
RD925

et situé sur la commune de BEAUFORT.

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de I'article L 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques définies
au tableau de l'article R 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les
suivantes :

Arrétés de |
prescriptions

. - . | P
Rubrique Intitulé | Régime générales

| correspondant
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant &
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur AITété du 28
d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a la rubrique . .

3120 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau; 1° Sur Déclaration no;gg;b re
une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D)
Installations, ouvrages, travaux ou activités étant de nature a |
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones| Arrété du 30

3.1.5.0 |d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des| Déclaration septembre
batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A), 2014

2°) Dans les autres cas (D)

Entretien de cours d'eau ou de canaux, & lexclusion de
F'entretien visé & l'article L.215-14 du code de I'environnement |
réalisé par le propriétaire riverain, des dragages visés au
4.1.3.0 et de l'entretien des ouvrages visés a la 2.1.5.0, le
volume des sédiments extraits étant au cours d'une année: 1°
Supérieur a 2000 m3 (A) 2° Inférieur ou égal & 2000 m3 dont la
teneur des sédiments extraits est supérieure ou égale au
niveau de référence S1 (A) 3° Inférieur ou égal 4 2000 m3 dont
la teneur des sédiments extraits est inférieur au niveau de
référence S1 (D) L'autorisation est valable pour une durée qui
ne peut étre supérieure a 10 ans. Est également exclu jusqu'au |
1er janvier 2014 l'entretien ayant pour objet le maintien et le|
rétablissement des caractéristiques des chenaux de navigation |
lorsque la hauteur de sédiments a enlever est inférieure a 35
cm ou lorsqu'il porte sur des zones d'atterrissement localisées
entrainant un risque fort pour la navigation. L'autorisation
prend également en compte les éventuels sous produits et leur
devenir.

Arrété du 30

3.2.1.0 mai 2008

Déclaration
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Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 3 : Prescriptions spécifiques
- les travaux devront étre exécutés de F'aval vers 'amont
- les travaux auront lieu au maximum pendant les périodes d’'assec

- les travaux devront se réaliser entre le 15 juin et le 1* octobre en raison de la période de reproduction
des écrevisses et des poissons

- les travaux sont autorisés pour une période de 5 ans : chaque intervention devra faire I'objet d'un
compte rendu a la DDT.

Article 4 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
l'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
rejet.

Titre lll : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre portée, avant sa réalisation a
la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de I'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de ['installation.



Article 7 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Grenoble (2 place de
Verdun - BP1135 - 38022 Grenoble Cedex 1), conformément a l'article R. 514-3-1 du Code de
lenvironnement :

1° Par le déclarant ou les exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle le
présent arrété leur a été notifié ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois a compter du 1er jour de la publication ou de I'affichage du présent arrété.

Larrété peut faire Fobjet d’'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°.

Article 10 : Publication et information des tiers
Conformément a I'article R 214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera transmise
a la mairie de la commune de BEAUFORT, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la SAVOIE
pendant une durée d'au moins 6 mois.

Article 11 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la SAVOIE,

Le maire de la commune de BEAUFORT,
Le directeur départemental des territoires de la SAVOIE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.



A CHAMBERY, le 8 aoGt 2018

Pour le préfet de la SAVOIE,
la chef du service environnement eau et forét

— k)

C _____-——*:-ﬁ‘ )

L;a-r_erie HIVEL

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales



ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

+ Arrété du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)
+ Arrété du 30 mai 2008 (rubrique 3.2.1.0)
+ Arrété du 30 septembre 2014 (rubrique 3.1.5.0)



An&té du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions généralés apphicables aux instaliotions, cuviages, fravaux ou
acfivités soumk & déclaration en appllcdtion des arficles L. 214-1 & L. 214-4 du code de Fenvironnement et relevant
de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableauv de larlicle R. 214-1 du code de fenvironnement

Le minktre dtal, ministte de I'écoiogle, du dévéloppement ef
de laménagement durabiles,

Vu le code de fenvironnement, st notamment les arlicles L.
211-1, L 21121 211-3, L. 214-1 8 L. 2144 81 R, 211-1 & R, 2116, R.
214-18R, 214-56;

W lavis de la misslon interminisiéristie de Feau en dale du &
seplembre 2007 ;

VU Favis du Comiié national de leéu en date du 13 septembre

Amrdle :

Chapltie ler
Dispostiions généraies

Arilcie 1 .

Le déclorani d'une opération relevant de lo ubrique 3.1.2.0 de
o nomsnclature annexée au tableau de loricle R, 214-1 du
code de l'envionnemeant, relalive aux instaliations, ouvrages,
fravaux ou activiiés coridulsant & modifier le profi en long ou ke
profil en-fravers du it mineur d'un cours d'eau, & fexelugon de
ceux visés & ko rubrigue 3.1.4.0, ou condulsant & o dérivation
d'un cours d'sou, est fenu de respecter- 165 preséiiptions du
présen! ondlé, sans préjudice de’l'appiicdtion dss-présciiplions
fixées au filre d'oufres rubriques de lo nomenciature préciiée ef
d'aulres légisiations. .

Articie 2

le déclarant est tenu de respecter ies disposifions ef -

engagements annoncés dans son dossler de décloration tel que
asfinl au il de l'arficie R: 214-32, notomment les éiéments prévus
@ fétude dincidenice, 4&s lors quils ne sont pas controines aux
disposifions du présent amdté ni &' celies éventusliement prises
par le préfet en opplication de lorticle R. 214-3% du code de
fenvironnement,

De plus, lors de ia rédlisation. des travaux, dans leur mode
dexploitation ou d'exécution, le déclarant ne dolt en aucun cas
dépasser les seulls de déclarafion ou daulorsation des autres
rubriques de la nomenciature sans en avolr faft au préalable la
déclorfation ou lo demande d'autorisation et avolr oblenu le
récepissé de déckwation ou Pautorsation. Sont nofamment
concemes !

< les fravaux suscepfibles d'enfrainer ja destruction des zones de
frayénes, les zones de crolssance oU Jes zones d'climentailon de
la touns plscleole, des crustacés el des batadens {rubrigque
3.1.5.0 ¢ge lo nomenclafure annexée au tableau de Farficie k.
214-1 dv code de l'environnement] ;

- ki éoilsation d'un passage busé de longueur supérieure & 10 m
{rubrique 3.1.3.0 de ks nomenclature annexée cu tablequ de
Parficle R. 214-1 du code de Fenvironnsment).

Arficle 3

Les ouvrages ou Instaliations sont réguildrement entrefenus de
manlére & gorantt s bon écoulement des saux ef le bon
fonctionnement des dispostfifs destings & la protection de la
ressource en ecu et des mileux ocquafiques alnsl que ceux
destinés & la survelfance el & I'dvaluation des prélbvements et
déversements. i dolvent &ve compatibles avec les différents

usages du cours d'sau.

Choplire i
Disposhtions fachniques spéctiques

Concifions dimploniation
Arficie 4

Uimpioniafion des ouvrages ef fravoux doll e adaptée aux
eatacténes envionnementoux des mifleux  aquoliquss  ainst
qu'aux usages de leau. Les condiiors dimplontaiion: doivent
dlre de natwe & éviter ou, & défaut, & limiter autant gque possible
les périurbations sur les “zones du frilleu fant ferestrs
quiaquafique. Elles ne doivent ni engendrer de perfurbafions
sigrificalives cu régime hydioulique du cours d'eau, nl aggraver
le rsqué’ d'londation & laval comme’ & .famoni, ni modlfier
significativetnent lo composifidn grafulomstique du it rminsur,

Sur les cours ey & fit moblle, fes miodifications du profil en long
et du profi.en’ travers ne dolvent pas rédulre significalivement
I'éspoce de mobiié du. cours dequ. Limpact du projet sur
fespoce de moblité, définl comme Pespoce du I majswr &
lintérew duguel e lit mineur peut se dépincer, o5 appnécié en
tenént comple de ks conrialssance de 'évolution historique du
cours d'sav et dé-la présence des ouvragss éf aménagements
signifialifs, & lexceplion des ouvrages et aménigéments &
carcciére provisalre, faisant obstacle & o mobliié dv it mineur.
Ces éiéments sont appréciés sur un secteur représentatif du
fonctionnement géomorphologique du cours d'eau en amoni et
en aval du slfe sur une loriguelr totale cohérente ‘avet I projed,

au moins égale & 300 m.

Adlicle 5

Le déclorant &tabilt une description comprenant notamment Ia
composttion granviometicue du it minsur Yes profis en havers,
profiis en long, plans, carles et phofogramhles adopiés au

dimensionnement dy projet.
le déclarant &lablt un plan de chanidler comprenant cette

descriplion graphique ot un planning, visanf, le cas échéant, &
rmoduler dans le temips et dans 'espace ko réalisation das fravoux

ef cuvrages eri fonction :

- des condilons hydrodynamiques,
météoroiogiques ! —
- de la sensibilté de l'écosysliéme &f des fsgues de perlurbation
de son fonctionnement ;

- de la nalure st de lampleur des aciivités de ncvigaﬂoh, de
péche ef d'agrément ; ls préfet peut en guire fixer les périodes
pendiant lesquelss las ravoux ne dolvent pas avok fisu ou
dolvant étre resireints {péripdes de migrotion el de reproduction
des poissons, de lolsis nauflques...).

En outre. le plan de chantler préciss la destinatior des débials et
remblals éventuels olnsl que les zones iemporalres de sicckage.

Le déclarant adresse ce plan de chaniler au service chagé de
ko police de Yeau cu molns quirze jours avont le début des
ravaux. Il en adresse également cople ou mdre de chague
commune sur e tenitolre de laquelle les travaux sont réafisds, cux

fins de mise & disposifion du public.
Aricle &

Les fravaux ef les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion
progressive oy régressive nl de perturbations significatives de

hydraullques ou
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Fécouismenl des equx & laval nl occrotre Jes risgues de
débordement,

Les haufeurs dieau el vifasses d'écoulemant résulian! de ces
fravoux dolvent éfre compatibles avec ki capacité de nags des
espéces présentes ofin de 'ne pos constifuer un obsiacle & i
confinutié écologique.

1° En cas de modilfications du profil en long el du profil en fravers
dans e It Intiial do cours d'eau, fe reprofilage du it minewr est
réatisé en malmenant ou réiqbllssant le Il mineur d'éfiage ; If dlolt
conssrver kg divarsﬁé d'étoulements.

En oulre, en cas de dérivafion ou de détoumement du it mineur
tel que la coupure diun méandse. une attention particuliére sera
gpporiée aux points de raccordement du nouveau It Lo
dlfiérence de lingalrs du cours d'eau sulte au défournerhent est

uée. Le nouveau Il doll reconstifisr des proportions de

inciqy
faclds d'écouiements comporabies ef une diversité des piofils en
travers proche de celle ouf existan dans le It défouné.

2 En cas de modification localisée lis® & un ouvrage transversol

.de fronchissement de cours dsqu, le postibrnnement
jongftudingl de l'ouvrage . (pente et calige ou coursier} est
adkipé de locon & garontic ko continuité dcologique. Le rodier
es] slfug & envion 30 cm au-dessous du fond au it du cours
deau et est lacouverl dun sybsirat de méme notine que ceiul
du-cours d'eau. Un nt d'un:itt d'éfioge de'facon &
garantk une lame dleau sufisanite & I'éﬂaga ast assurd,

Le raccordamant entre louvmge ot le it aval est, o hécessolre,
stabilisé por roménugament dun dipodili de dissipation
'énargle en sorfie d'ouviage pour cortentr les risgués d'érosion

progréssive.
Arficle 7

Le déciarant dolf prendre foutes les précautions nécessalres afin
de préveny les polluﬂons accidentelles et: les dégradations el
désorcres dventuels que les fravaux ou louvrage pourdlent
occasionnst, au cours des fravaux cinsl gu'aprés lsur néalisation.
i dolt én ouire garant une capacié dinterveniion raplde de
jour ou de nult afin d'assurer le replierneni dss Instoliations du
chonfier en cas de. crue consécutive & un orage ou un
phénoméne pluvleux de forte amphivde.
Arficle 8

En cas dincident lors das fravaux, suscepfible de provogquer une
potiuifon ou un désordre dons l'écouiement des eoux & faval ou
& famoni du site, te dédlarant dolt prendre toules les mesures
possibles pour y melre fin, en évaluer Jes conséguences ef y
ramédier. Les travaux sont Interompus jusqu'yr ce que les
disposiions nécessates solent  prises . pour .en éviier e
rencuvellement. | en infarme dans les meilleurs délals e préfet, ie
service chargé de la police de 'eau et le mallrs, Intéressés solt du
fait du lieu de linciden!, soft du falf des conséquences
potentlelies de lincident, notammeni en cas d& proxiilié dune
zone de capiage pow falimentation en eau poiabie ou d'une
zone de balgnade.

Article ¢

Le déclarant est fenu de lolsser aceés aux agsnis chorgss cu
conirdle dans les condifions prévues & faricls L. 2164 du code
de lenvironnement.

Arficle 10
le déclarant éfabili au fur et & mesure de l'ovancement des

fravaux un comple rendu de chantier, dans lequel Il retiocs le
déroulement des fravaux, foutes Iés mesures quil a prises pour

respacter les prescripilons chdessus ainsl que les effels quil a
idenfifies ce son afménagement sur l6 milioy et sur I'écoulement
des eaux. Ce compte réridu est mis & la disposition- des services
chorgés de lo police de l'sau,

A lo fin des travauy, 1| adresse au préfet le plan de récolement
comprenant ie profil en long et les profils en travers de lo pariie
dv cows d'sau oménogée, oins! que le comple rendu de
chaintisr.

Lorsque les fravaux sont réalisés sur une période de pius de six
mols, le décicrani odvesse au préfai uncomple rendu d'élaps &
la fin dies sk prerlers mols, puks tous les frofs meis.

Dlsnosifions diverses
Arficle 11

Les iravaux ne dolvent pas entraver faccés et la continulté de
clreuiation sur les berges, en foute sécurté ei en toul femps aux
agents habiltés & lo recherche ef ka consiatation des infractions
en appication de farticle L. 216-3 du code de lenvironnement,
alnsl quioux agents chargés de fentretlen, sons préjudice des
serviiudes pouvant découler des aulres réglemeniaiions en

viguelr.
Arlicle 127

Le service chargé de la ponce de l'eav peul, & tout moment,
pendan! el cpnds les iravcux, procéder & des contrdles hopmés
nofomment vhkusls ef cnriogmphlques et par analyses. le

déclarani pennet aux agents charpés du confrdle de procéder &
tovles les mesutes de vériication el expériences ulilés pour

constatér Fexécution des présentes prescriptions,

Chaptire il
Modalilés d'applicotion

Article 13

8., au moment de o déclaralion ou postérieurament, e
déclarant. veut oblenlr la modlﬂcaﬁon de ceridines des
pfesmpt}ons applicables auk lravaux, Il en falf 4o demande au
prélet, 4ui slatue par oifélé conidrmément & rarticle R, 214-39 du
code de lenvironnemen, dans le respect des Intéréts de gestion
équilbrée de la ressource en sav mentionnée & Farticle 1. 211-1
du code de l'environnement,

Arficle 14

Si le respect des intéréts mentionnés & farticle L. 211-1 dv code
de [Penvironnemeni n'est pds asuré par fexécution des

prescriptions dv présent amdié, le pré!ef peul impossr, par odis -

complémantalre, toules prescriptions spécifiques nécesal'es, en
application de l'arlicle R. 214-39 du code de 'environnemant.

Article 15 T

Lorsque le bénédfice de la décloration est transmis & une autre
personne que celle qul il mentlonnée av dossier de
déclaration, e nouveau bénsfickare dolt en falre i déclarofion
au préfet dans les frols mols qul sulvenit, conformément & l'arficle

R. 214-45 du cade de Fenvirohhement,
Arficie 16

Les_disposiiions du présent amété ne sont pos applicables aux
Insialiations, ouvrages, fravaux et aciivités existants el légalement
réalisés ou exercés & la date ds publlcation du présent oméié.

Article 17

Le directeur de l'eau esi chargé de Pexécution du présent ondté,
qui sera publié au Jounal official de lo Républigue frangoise,
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Il en est de méme loisqu'un événement hydroulicue survient
susceplible de remetire en catse les intervenfions programmées
2t que de nouvelles aclions doivent aire envisagées.

Ar. 1. - § le dédoranl veul oblenk lo modification de
cerlaines des presariplions epplicables oux frovaux, B en falt Ia
demonde ou préfel. qui slofue por arélé conformément &
F'oricie R 21439 du code ds I'environnement, dans e respect
des principes de gesiion équiitvée de la ressowce en eou
manlionnée 6 Forficle L 211-1 du cods de I'enwironnement.

D2 méme. & lo demonde du bénéficioire de I'autorsation, le
préfel paut prendre dss prescripfions complémentalres ou
allénuer celles des prescriplions primitives dont le mainiien n'es
plus jusfibé por ondlé, confarmément & i'article R. 21417 du
code ds I'environnamenl.

Adl. 12, - Siles principes inemtionnés & l'oriicle L. 211-1 du code
de I'enviionnemen! ne sont pos garanils par fexdcution des
prescripiions du présent aréts, te préfet peut imposer, por arélé
complémentoire, toules prescriptions spéScifiques nécessaires, en
applicofion de loddide R. 214-17 ou R. 21439 du code de
{'ervironnement.

Art. 13. - Lorsque le bénéfice ds la décloralion ou de I'autodsation
es] fransmis & une culre personne que celle aul étall menlionnée
au dosder de déclarction cu de demonds d'oulodsolion, le
nouvenu bénéficide doil en foire la décloralion ou préfel dans les
frols mols qui suivenl.

Arl. 14, ~ Lo direcleur de Teau ef le diracteur des ironsporls
moxtimes, rouliers ef fuviaux sont chargds. chacun en ce qul le
concerne, de 'exécution du présent améls, qui sera publid au
Joumal officiel de lo République rangaise.

Fail & Paris, la 30 mal 2008,

Pour le minktre el par délégalion :
Le diracieur de Peau,
P.BERTEAUD

Le direcleur des lransports marifimes,
rouliers et fiuvioux,
J-P. QURLIAC



aucune mesure compensatoire pertinente techniguement réalisable 4 un colt raisonnable au regard des incldences sur
'envirannement.

Les mesures compensatoires doivent étre préalables a toute atteinte au milieu naturel, || peut étre dérogé a ce principe sile
pétitionnaire justifie dans le document dincidences que la dérogation ne compramet pas l'efficacité de la compensation.

Les dispositions prévues par cet anticle ne s'appliquent

pas aux opérations de renaturation de cours d
des matériaux de différents diamatres dans des secteu

'eau dont I'objectif est d'apporter
s dégradés a la suite d'opérations passées,

Section 2 : Modalités de réalisation de I'opération

Article 8

vm__m le cas de travaux dans |e lit mineur du cours d'eau, e bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant conmunique au service
instructeur et aux maires des communes concernées, au molns quinze jours ouvrés avant la date prévisionnelle de début des fravaux,
les dates prévisionnelles de début etfin du chantier, le nom de la ou des umao._:mm..53.8a:u:ia_._ama.m::umuo::.mxmsco:
namnm<m:x.

Article 9

Le bénéficiaire de Fautarisation ou le déclarant communique le 1écépissé de déclaration ou l'améte d'autorisation ainsl que te plan de
chantier.et le dossigr déposé ayant servi lors de linstruction dans son intégralité & chague entreprise intervenant sur le chantier, Il
peut &tre assorti de fiches de consignes explicites A I'intention des travailleurs opérant sur site,

Dans le cadre de la communication sur Porganisation générale du chantier,

peut étre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés & la prote

le dossier de déclaration ou de demande d"autorisation
techniques.

ction des mifieux aquatiques et des principales prescriptions

Article 10
Sous réserve des dispositions de |

"article 7, le-bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant
pour limiter les risques de poliutio:

prend toutes les dispositions nécessaires
n accidentelle et de destruction des milieux aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére & limiter fe départ de matiéres en suspension vers l'aval,
Les eaux souillées, pompées avant la mise & sec, devront étre filtrées ou décantées avant fejet dans le cours d'eau, Uétanchéité de
la zone mise a se¢ dewvra, dans la mesure du possible, &tre garantie. :

Le bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute mortalité de fa faune
présente ou destruction de la flore présente sur 'emprise des travaux ou sur le trongon impacté par les rejets, il effectue, lorsque cela
est nécessaire, des péches de sauvegarde,

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document diincidences et/ou dans le plan de chantier.
Article 11

Le bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant prend toutes les di

spositions nécessaires pour limiter les tisques de pollution
accidentelle liés aux installations de ‘chantier, notamment en ce q

ui conceme la circulation, le stationnement et Pentretien des engins.

Acet effet, l'entretien des engins et les stockages des produits destinés A cet entretien seront réalisés sur des sites prévus a cet effet,
équipés de dispositifs de rétention permettant d'smpacher toute fuite de matigre polluante vers fe cours d'eau. Il en est de méme pour
le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux et matériaux extraits du kit du cours d'eau.

_.c-wa:m_mwnaswwm_.am_mmmmmco:mznm_‘ le justifient, et notamment fa distance entre les installations de chantier et la zone de ravaux,
le ravitaillement des -engins:et leur:stationnement peuvent &tre réalisés sur ou a uaxm:__aao_wnn:anoqw&:x. Swno:oqwn:_mn

sm._m_._qn:.no:a,u.am:v_kwm:oaoia de-l'autorisation ou le déclarant doit justifier, sur demande du service de contrdle, des
dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques-de pollution accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins {vases, sables, limons) extraits du fit mi
effectué de-manigrea limiter le tisque de départ vers e it mineur du cours d'eau, En cas de régalage ou de mise en dépdt, méme

ngo:m.aa;awazgx »‘uaa.:._mﬁa:no:ﬁn.mm:._m bénéficiaire de l'autorisation ou fe détlarant s'assurera que des dispositions
efficaces serant prises pour éviter toute contamination des eaux, en particufier uEEmwmo__oam:r

Dans 'hypothése ot les installations de chantier s’avérerai & ires en zone exposée aux risques d'inondation, le bénéficiaire
de l'autorisation ou le déclarant doit mm..p:a-::anmuwnsma.img:zgq

apide de jour comme de nut afin d'assurer le repliement des
installations du chantier en cas de crue rapide.

..mEé.m:_mno,;nmm:q%:mzm dissémination des espaces exotiques envahissantes, susceptibles d'endommager, dans le it mineur
d'un cours d'eau, les frayéres, les zones de croissance et les S:wmn.m_imzﬁ_e:um_ba::m u.mn_no_w.%mﬁ:gnamma”%m

batraciens-ou, dans son fit majeur, les frayéres a brochets. Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens
nécessaires pour I'éviter,

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d

Article 12
En cas d'incident lors des travaux susceptible de provoquer une poliution accidentelle ou un désordre dans I'écoulement des eaux 3
Faval ou & Famont du site, le- bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant doit Immédiate

ment prendre toutes les dispositions
nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a linterruption des travaux) afin de limiter les effets sur fe milieu et sur Fécoulement

incidences et/ou dans le plan de chantier.

des eaux et d'éviter qu'it ne se prod Hinfo égak
communes concernées,

Article 13

Alissue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus & cet effet ; ces sites serant
désignés, lors de la-demande, au service chargé de la police de l'eau, Les déblals sains issus des travaux sont en priorité utilisés
pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs nEwﬁm;mza:mm u:ﬁﬁ?a:.aszmm_mvmgnzma.

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier ;

*  soitestremis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux qui étalent
initialement présents sur site ;

*  soitfalt fobjet d'une opération de renaturation,

1t dans les meilleurs délals le préfet du département et les majres des

La remise en eau des trongons mis & sec lors de Vopération est réalisée graduellement afin de limiter au maximum le départ de
matériaux fins vers I'aval,

Alissue des travaux, le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant pracede, dans le lit mineur et sur
brochets ;

*  soita la reconstitution des faciés d'écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
*  50italarecréation de zones de fray

yéres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site,

Sauf quand fes travaux ont pour objet Fenlavement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0 de la nomenclature
annexée & larticle R, 214-1 du.code de l'environnement, les matériaux grossiers naturels de diamétre supérieur 3 2 mm extraits lors
de Fopération sont remis dans le cours d'eau afin de ne pas remetire en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le
maintien du lit dans son profil d'équilibre,

emprise des frayéres A

En cas de destruction de la ripisyive, des opérations sont ées pour favoriser sa régénération naturelle ou des plantations seront

effectuées le long des berges aves des autochtones adaptées (en priarité les essences présentes sur le site)
dans 'année suivant les ravaux. Les plantations dolvent aboutir & la reconstitution d'une ripisylve au moins équivalente en matidre de
densité, De nouvelles plantations-sont realisées tant que cet ohjectif n'est pas atteint. La régénération de Ia ripisyive est conduite de
manidre & ne pas générer d'obstruction du cours d'ean,

Cette disposition ne s'applique pas sur les digues de protection contre fes inondations et aux autres ouvrages hydrauliques
susceptibles d'étre endommagés par le développement de la végeétatio

n,
Sectlon 3 ; Conditions de sulvi des opérations et de leurs effets sur le milleu
Article 14

Pour les projets qui reldvent du régime de l'autorisation, un an aprés la fin des travaux, le bénéficiaire de lautorisation fournit au

service chargé de lapotice de Peay un rapport évaluant les ventuels écarts entre las impacts mentionnés dans l'étude d'incidences
initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site. Cette évaluation

peut nécessiter des prélévements et analyses physico-
chimigues et biologiques de méme nature que ceux entrepris lors de I'étude préalable,

En cas d'écarts constatés ou d'affets notaliles sur le milieu, le bénéficiaire de Fautorisation propose les mesures visant & réduire les
Incidences négatives observées. L'autorits administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux rapports dans les années suivantes.
lis donnent lieu, le cas échéant, 3 des amétés madificatifs ou complémentaires.

Article 15

Pour les projets qui reldvent du régime de lautorisation, le bénéficiaire deFautorisation établit au fur et & mesure de Favancement des
travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroul 1t des tr. , las incid survenus, les mesures qu'il a
prises pour respecter les prescriptions ci-

dessus ainsi que les effets de son aménagement sur le milieu et sur Fécoulement des eaux,
quil a'identifiés.

Ces comptes rendus sont tenus a la disposition des services chargés de la police de l'eau.
Chapitre Hli : Modalités d'application

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux instaflati
réalisés ou.exercés A la date de publication du présent arrété.

Article 17
Le directeur de l'eau et de 1a bi
République francaise.

NS, OLVFages, travaux et activités existants et iégalement

odiversité est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Joumal officie) dela

Fait le 30 septembre 2014,

Pour Ia ministre et par délégation :
Le directeur de I'eau et de |a biodiversité,
L. Roy
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Texte n*4

Arrété du 30 Septembre 2014 fixant fes prescriptions techniques générales applicables aux Eugnne:u. ouvrages, travaux
et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles I 214-1.2 L. 214-3 du code de Fenvironnement
etrelevant de la fubrique 3.1.5.0 de Ja nomenclature annexée 3 Tarticle R. 214-1 dy code de Fenvironnement

NOR: DEVL14045464

Publics concemés : tout public:intervenant dans le lit mineur d'y
dalimentation de la faune piscicole, des cru:

N cours d'eau sur les frayéres, les zones de croissance etles zones
les fraydres de brochet.

stacés et des batraciens : tout public intervanant dans e [it majeur d'un cours d'eau syr

Objet : définition des prescriptions techniques 'générales applicables aux installations, Quvrages, travauix et activités soumis a
autorisation-ou déclaration en-application des articles (.. 214-13 L. 214-3 dy code de l'environ,

nement ot relevant de la rubrigue
3.1.5.0'de la nomenclature annexée A larticle R. 214-1 du code de lenvironnement (dite nomenclature « eay »).

Entrée en vigueur : Jo texte entre en vigueur je tendemain de sa Publication,

Notice : la rubrigue 3.1.5.0 de la nomendiature « 2au » soumet & autorisation oy déclaration les « installations, ouvrages,
activités, dans le. it mineur d

Un-cours d'eau, étant de-nature & détruire les frayéres, les 2ones de-croissance ou les zones
d'alimentation defaune-piscicole, des crustacés-et'des batraclens ou,

, dans le'lit majeur, étapt de nature p,,nmnc_ﬁ_mw.a%mam de
brachet », Cet ariats ‘Précise les prescriptions qui leur sont applicables en application des articles L. 211-2 ot R.211-1 AR, 2116 dy
code de 'environnement.

travaux oy

Rétérences ; le Rrésent arrété peut 8tre consulté sur le site Légifrance 95&?5?.35»:3.%:53.

La ministre de Fécologie, du développement durabie et de I'énergie,

Vu le code de T'environnement, notamment les articles |, 2111, L. 211-2, |, 211-3,L, 214-1 AL, 214-4,R.211-1AR. 211-6 et R. 214-
13R. 21456 ; '

Vu les conclusions de la consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ;

Vu les avis de la mission interministérielle de 'eau en date dy 21 juin 2013 et dy 18 Septembre 2014 ;
Vu Favis du Comité nationaf de I'eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

Chapitre fer ; Dispositions générales

Article 1

Le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant d'une opération relevant de Ia Tubrigue 3.1.5.0 de Ia nomenclature annexée au tableay
de Particle R: 214-1 gy code nm,_.masaas.oaa:p,.a_w:ﬁ.w:x installations, ouvrages, travaux ou activités, &tant de nature 3 détruire
dans Je fit mineur.d'un cours d'eau les frayéres, fes zones de croissance et Jes zones d'alimeritation de Ia faune piscicole, des
Crustacés.et des batraciens, ou dans son lit. majeur les fraydres a brochets, est teny de respecter les prescriptions du présent arréts,
sans préjudice.de Tapplication des prescriptions fixées ay titre d'autres rubriques de I nomenclature précitée et d'aytres législations,
notamment celle relative aux espéces protégées.

Article 2
Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére a garantir e bon écoulement des eaux et le bon.fonctionnement des
dispositifs destinés &'la protection de la t d i

Chapitre it : Dispositions techniques

Section 1 : Conditions d'élaboration du projet

Article 3

Dans-la conception et 1a mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d'ouvrage doivent définir es mes
réduire

ures adaptées pour éviter,
e, lorsque c'est nécessajre et Possible, campenser leurs impacts négatifs signi

ficatifs sur I'environnement,

1 S 'aménagemant et de gestion des
eaux (SDAGE) et le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE), lorsquiits existent; His doivent tenir compte des espéces
présentes ainsi que, dans fe it mineur, de la localisation des frayeres, des zones da croissance et d'alimentation de'la faune piscicale,
des crustacés et des batraciens et, dans le it majeur, de Ia localisation des fraydres de brochets.

Article 4

ans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le it majeur du cours d'eay, u

D n plan de chantier prévisionnel des travaux est établi
dans le dossier de déclaration ou de demande d'autorisation, Ce plan précise :

fle et de d ion des. milieux
installations de stockage temporaire des

i <dispositions prises pour
I'évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides généras par le chantier, en application de 'article 13 ;

i la transmission dy plan de chantier peut &tre
postérieure a la transmission du dossier de demande dautorisation sj e pétitionnaire le justifie.dans son document-d'incidence, La
issi que -de travaux. Toutefois; le-dossier initial doit au
minimum préciser |a Nature-des opérations envisagées, les principales dispositions prévues pour I'application des articles 10, 11 et 13
et _mm.co.-,_&mm.u_.msmmo_so_.mw diintervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d'implantation des

ensemble des sites de remisage, de remplissage et
personnel de chantier, de stockage des déchets issus

Toute intervention dang le lit mineur d'un cours d'eau pouvant avair une incldence sur fes zones de frayéres est interdite pendant la
période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents et Susceptibles d'utiliser les fraydres,

Wl en est de méme dans le lit majeur d'un cours d'eau sur toute zone de frayare de brochets pendant la période de reproduction de
Cette espéce.

Pour I'application du présent arété aux poissons,

on entend par « période de reproduction » la période alfant de [a ponte au stade
alevin nageant,

1 peut étre dérogé auxdi
solution akernative tech

Article 6

La circulation et lintervention d'engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le [it mouillé, 3 F'exception :

1° Des opgrations limitées & un ou deux points de traversée gy cours d'eau, définis dans fe plan de chantier, Ces points sont choisis
et aménagés de manidre & éviter la destruction deg fray i

yéres..Dans la mesure du possible, ils sont situés 3 proximité des installations
de chantier. Ces points.de traversée-dy cours:d'eau par les engins de. chantier sont temporaires et limités a la dirée des travaux, IIs
ne dolvent pas constituer t'obstacles A Ia libre dirculation des espaces présentes ;

2° Des travaux-réalisés pourlamise a sec temporaire d'

une pastie du lit mineur lorsque celle~ci est ng ssalre pour Fiso) -du
chantier. Les interventions etles circulations nécessaires A la mise & sec dans le §t mouillé sont qmacwmu.wc.msz.a_aa..:_.
Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de I'autorisati ou le déct sont décrites dans fe d d'i

La présente disposition ne s'applique pas aux passages a gué aménagés et permanents utilisés en deh

des périodes de t

Il peut 8tre-dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie-dans le document d'incidences qu'il n'existe aucune
solution:akernative techniquement réalisable. 3 un colit.raisonnable ay regard des incidences sur Tenvironnement-et qu'il.met en

oBuvie des-mesures particuliéres de réduction ou de compensation des Incldences. Ces mesures approprices sont décrites dans fe

document d'incidences.

Pour Fapplication du présent arrété, on entend par « lit mouilté » le it

Articte 7

Sur les zones de frayéres A poissons dans e kit mineur d'un cours d'eay, la modification définitive du substrat initial, ¢'est-a-dire le
remplacement par. un matériay différent ou.Fentdvement total du substrat, doit étre évite. Il en est de méme pour la destruction d'une
frayére A brochets dans le fit majeur d'un cours d'eau, concemant le su strat et la flore nécessaires & |a ponte. Lorsque I'évitement
estimpossible, le pétitonnaire le justifie dans le document d'incidences,

qui est en eau au moment de l'opération.

La surface de Iit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifié ou la surface de fraydre & brochet détruite est alors réduite au
minimum,

Afin de compenser les effets négatifs significatifs, Vopération donne fiau & des mesures compensatoires de restauration dy milieu

& Féchielle du cours deay intéressé, Elles interviennent sur des'secteurs présentant
Le'chaix et Ia localisation des mesures est justifié dans le document diincidences,
Les mestires. prévues sont'décrites dans le dacum,

ent dincidences. Le milleu ainsi restauré doit &tre de qualité écologique au moins
équivalents a celfe dy milleu détruit et d'une surface au moins égale.

1l peut étre dérogé aux dispositions du précédent Paragraphe si le pétitionnaire Justifie dans le document diincidences qu'il n'existe



